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.  l Se abre la sesm n a las 18.10 horas. 

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA 

Queda aprobado el orden del díg. 

LA SITUACION EN CHIPRE 

INFORME DEL SECRETARIO GENERAL SOBRE SU MISION DE BUENOS OFICIOS EN 
CRIPRE (S/23121) 

El PRESIDENTB (interpretación del inglés)t El Consejo de Seguridad 

comenzará ahora el examen del tema que figura en su orden del día. 

Los miembros del Consejo tienen ante si el informe del Secretario General 

(S/23121) sobre su misión de buenos oficios en Chipre. También tienen ante sí un 

proyecto de resolución (S/23137), que ha sido preparado durante las consultas 

celebradas con anterioridad. 

Quisiera llamar a la atención de los miembros del Consejo una corrección 

técnica a efectuar en el proyecto de resolución. En el tercer párrafo de la 

parte dispositiva, las palabras "y la no alineación de la República de Chipre" 

deben ir seguidas por un punto y coma, en lugar de una coma. 

Entiendo que el Consejo está dispuesto a proceder a la votación del proyecto 

de resolución que tiene ante sí, A menos que escuche objeciones, someteré ahora 

a votación el proyecto de resolución, 

No habiendo objeciones, así queda acordado. 

Se urocede a votac 
. , LOD ordinaria. 

Votos: Austria, Bélgica, China, Côte d'Ivoire, Cuba, Ecuador, 

Francia, India, Rumania, Unión de Repúblicas Socialistas 

Soviéticas, Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda deï 

Norte, Estados Unidos de América, Yemen, Zaire, Zimbabwe. 

B1 PRESIDENTE (interpretación del ingl6s)r Se han emitido 15 votos a 

favor. Por consiguiente, el proyecto de resolución ha sido aprobado por 

unanimidad como resolución 716 (1991). 

El Consejo de Seguridad ha COACluidO así la etapa actua? de su examen del 

tema que figura en su orden del día. 

$e levanta la sesión a las 18.15 horas. 


